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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 5/2006,
5. jaanuar 2006,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb

kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta miirust lisas sdtestatud tasemetel,

(EU) nr 3223/94 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike

eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: .
Madruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

. vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.
(1)  Mdédruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-

poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule- Artikkel 2
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Kiesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).
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LISA

Komisjoni 5. jaanuari 2006. aasta méirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus

0702 00 00 052 63,1
204 45,6

212 102,0

999 70,2

0707 00 05 052 146,8
204 83,1

999 115,0

0709 90 70 052 149,3
204 58,3

999 103,8

080510 20 052 47,0
204 50,7

220 45,5

524 24,6

624 55,6

999 44,7

0805 2010 052 46,8
204 64,0

999 55,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 80,1
0805 20 90 400 86,4
624 68,4

999 78,3

080550 10 052 59,1
999 59,1

0808 10 80 400 111,8
404 87,0

720 61,8

999 86,9

0808 20 50 400 95,2
720 40,2

999 67,7

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, Ik 12). Kood 999 tihistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 6/2006,
5. jaanuar 2006,

millega muudetakse ndukogu miiruse (EMU) nr 2377/90 (milles sitestatakse ithenduse menetlus

dihiidrostreptomiitsiini, tosiiiilklooramiidnaatriumi ja Piceae turiones recentes extractum’iga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (3)  Tosiiilklooramiid on lisatud méairuse (EMU) nr 2377/90
II lisasse kalade puhul iksnes vesikeskkonnakaudseks
manustamiseks ja veiste puhul iiksnes paikseks kasutami-
seks. Seda kannet tuleks laiendada hobuslastele iiksnes
paikseks kasutamiseks.

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

(4)  Taotlus Piceae turiones recentes extractum’i jadkide piirnor-
mide kehtestamiseks on esitatud. Kdnealune aine tuleks
lisada konealuse madruse II lisasse koikide toiduloomade

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta mairust (EMU) liikide puhul iiksnes suukaudseks kasutuseks.

nr 2377/90, milles sitestatakse ithenduse menetlus veterinaarra-
vimijidkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduai-
netes, (') eriti selle artikleid 2 ja 3,

(5)  Mirust (EMU) nr 2377/90 tuleks vastavalt muuta.

vottes arvesse Euroopa Ravimiameti arvamust, mille on sona-
stanud veterinaarravimite komitee,

(6)  Enne kiesoleva miiruse kohaldamist tuleks kehtestada
piisav tihtaeg, et lilkmesriigid saaksid kdesoleva mdairuse
sitete arvestamiseks teha koik vajalikud kohandused
miiiigilubadesse, mis on antud vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 6. novembri direktiivile 2001/82/EU
veterinaarravimeid ~ kisitlevate  ithenduse  eeskirjade

ning arvestades jargmist: kohta. ()
(1)  Koiki farmakoloogilisi toimeaineid, mida kasutatakse (7)  Kéesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskolas
ithenduses toiduloomadele manustamiseks ettendhtud veterinaarravimite alalise komitee arvamusega,

veterinaarravimites, tuleks hinnata vastavalt méarusele
(EMU) nr 2377/90.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(2)  Dihiidrostreptomiitsiin on lisatud mairuse (EMU) nr
2377/90 1 lisasse veiste ja lammaste puhul seoses
lihaskoe, rasva, maksa neerude ja piimaga ning sigade

puhul seoses lihaskoe, maksa, neerude ning naha ja rasv- Artikkel 1
koega loomulikes proportsioonides. Konealust kannet )
tuleks laiendada veistelt ja lammastelt koikidele maletse- Miiruse (EMU) nr 2377/90 I ja II lisa muudetakse vastavalt
jalistele. kiesoleva mairuse lisale.
(1) EUT L 224, 18.8.1990, lk 1. Mairust on viimati muudetud komis- (®» EUT L 311, 28.11.2001, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direk-

joni médrusega (EU) nr 1911/2005 (ELT L 305, 24.11.2005, lk 30). tiiviga 2004/28/EU (ELT L 136, 30.4.2004, k 58).
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kolmandal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kidesolevat mairust kohaldatakse alates 7. martsist 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

Komisjoni nimel
komisjoni asepresident
Giinter VERHEUGEN
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 7/2006,
5. jaanuar 2006,

puu- ja koogivilja (dunte) B-siisteemi ekspordilitsentside viljaandmise kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta miirust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu thise korralduse kohta, ('),

vottes arvesse komisjoni 8. oktoobri 2001. aasta miirust (EU)
nr 1961/2001, millega sitestatakse ndukogu midruse (EU) nr
2200/96 tiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogi-
vilja eksporditoetustega, (%) eriti selle artikli 6 15iget 6,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni méirusega (EU) nr 1702/2005 (*) on kehtes-
tatud soovituslikud kogused, mille suhtes v6ib vilja anda

B-siisteemi ekspordilitsentse.

(2)  Pidades silmas komisjonile tinasel pdeval kittesaadavat
teavet, on oht, et dunte puhul jooksvaks ekspordiperioo-

diks ettendhtud soovituslikke koguseid iiletatakse. See
tiletamine piirab eksporditoetuste nduetekohast toimimist
puu- ja koogiviljasektoris.

(3)  Selle olukorra viltimiseks tuleks B-siisteemi litsentside
taotlused parast 6. jaanuari 2006 eksporditavate dunte
puhul tagasi litkata kuni jooksva ekspordiperioodi 16puni,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1702/2005 artikli 1 alusel dunte suhtes
esitatud B-siisteemi ekspordilitsentside taotlused, mille puhul
on ekspordideklaratsioonid vastu vdetud pérast 6. jaanuari
2006 ja enne 17. jaanuari 2006, likatakse tagasi.

Article 2

Kéesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

(") EUT L 297, 21.11.1996, lk 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, k 64).

(3 EUT L 268, 9.10.2001, Ik 8. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).

() ELT L 273, 19.10.2005, Ik 9.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. L. DEMARTY
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 8/2006,
5. jaanuar 2006,

millega maidratakse kindlaks melassi tiiiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud
suhkrusektoris alates 6. jaanuarist 2006

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU) nr
1260/2001 (") suhkruturu iihise korralduse kohta ning eriti selle
artikli 24 15iget 4

ning arvestades jargmist:

)

Komisjoni 23. juuni 1995. aasta mdirusega (EU) nr
1422/95, milles sitestatakse melassi impordi iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad suhkrusektoris ja muudetakse
madrust (EMU) nr 785/68, (3 nihakse ette, et melassi
CIF-impordihind, mis on kehtestatud vastavalt komisjoni
midrusele (EMU) nr 785/68, (%) loetakse nn tiiiipiliseks
hinnaks. See hind tuleks kehtestada mairuse (EMU) nr
78568 artiklis 1 médratletud standardkvaliteedi puhul.

Tuipiliste hindade kindlaksmaaramisel tuleb arvesse votta
kogu midruse (EMU) nr 785/68 artiklis 3 ettenihtud
teavet, vilja arvatud nimetatud mddruse artiklis 4 ette-
nahtud juhtudel, kui selle hinna v&ib kindlaks mairata
médruse (EMU) nr 785/68 artiklis 7 sitestatud meetodil.

Kui kaup ei ole standardkvaliteediga, tuleb hinda vastavalt
pakutava melassi kvaliteedile suurendada vdi vihendada
madruse (EMU) nr 785/68 artikli 6 alusel.

(4 Kui konealuse toote kaivitushind erineb titipilisest
hinnast, tuleks mdairata tdiendavad imporditollimaksud
mddruse (EU) nr 1422/95 artiklis 3 sdtestatud tingi-
mustel. Imporditollimaksude peatamise korral vastavalt
madruse (EU) nr 1422/95 artiklile 5 tuleb kindlaks
maédrata nende imporditollimaksude erisummad.

(5)  Konealuste toodete tiitipilised hinnad ja tiiendavad
imporditollimaksud tuleks kehtestada vastavalt médiruse
(EU) nr 1422/95 artikli 1 1dikele 2 ja artikli 3 1oikele 1.

(6)  Kdesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1422/95 artiklis 1 nimetatud toodete tiiiipilised
hinnad ja tdiendavad imporditollimaksud on sitestatud lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kdesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() EUT L 178, 30.6.2001, Ik 1. Maarust on viimati muudetud komis-

joni midrusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, k 16).

(® EUT L 141, 24.6.1995, lk 12. Mdirust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 79/2003 (EUT L 13, 18.1.2003, Ik 4).

() EUT 145, 27.6.1968, lk 12. Méirust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1422/95.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY
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LISA

Melassi tiiiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud suhkrusektoris alates 6 jaanuarist 2006

(EUR)

CN-kood

Tiiiipiline hind konealuse
toote 100 kg netomassi

Taiendav imporditollimaks
konealuse toote 100 kg

Imporditollimaks kdnealuse toote 100 kg kohta
mairuse (EU) nr 142295 artiklis 5 osutatud

kohta netomassi kohta peatamise kohaldamisel (')
17031000 (3 10,97 — 0
1703 90 00 (3 11,59 — 0

() Vastavalt mairuse (EU) nr 1422/95 artiklile 5 asendatakse nendele toodetele ithises tollitariifistikus kehtestatud imporditollimaksu maar

selle summaga.

() Fikseeritud hind madruse (EMU) nr 785/68 artiklis 1 maratletud standardkvaliteedi puhul.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 9/2006,

5. jaanuar 2006,

millega kehtestatakse to6tlemata valge suhkru ja toorsuhkru eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (5)
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU)
nr 1260/2001 suhkruturu ihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 27 1oike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdgruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 alusel vdib nime-
tatud médruse artikli 1 16ike 1 punktis a osutatud toodete
maailmaturul kehtivate noteeringute voi hindade ja iihen-
duses kehtivate hindade vahe katta eksporditoetusega.

(2)  Vastavalt mairuse (EU) nr 1260/2001 sitetele tuleb valge
suhkru ja toorsuhkru puhul, mis on denatureerimata ja
mida eksporditakse edasise tootlemiseta, kehtestada
toetused, vottes arvesse ithenduse turu ja maailmaturu
olukorda, eclkdige nimetatud mairuse artiklis 28 sites-
tatud hinna- ja kulutegureid. Vastavalt samale artiklile
tuleks votta arvesse ka kavandatava ekspordi majandusas-
pekti.

(3)  Toorsuhkru puhul tuleb toetus méérata standardkvaliteedi (10)
kohta. See on méiratletud mairuse (EU) nr 1260/2001 I
lisa Il punktis. Lisaks kehtestatakse see toetus vastavalt

Toetus tuleb kehtestada iga kahe nidala tagant. Seda v&ib
vahepealsel perioodil muuta.

Miidruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 13ike 5 esimese
1diguga nihakse ette, et maailmaturu olukorra voi teata-
vate turgude erinduete tdttu vdib osutuda vajalikuks
nimetatud madruse artiklis 1 loetletud toodete toetust
vastavalt sihtkohale eristada.

Ladne-Balkani riikidest périt suhkru sooduskorra alusel
alates 2001. aasta algusest toimuva impordi ning tihen-
dusest nendesse riikidesse suhkru ekspordi mérkimis-
védrne ja kiire kasv tundub viga kunstlik.

Selleks, et valtida mis tahes kuritarvitusi nende suhkur-
sektori toodete iihendusse reimportimisel, mille eest on
antud eksporditoetusi, ei tohiks iihegi Lidne-Balkani riigi
puhul kehtestada kiesoleva mairusega holmatud toode-
tele toetusi.

Pidades silmas eespool sitestatut ja suhkruturu praegust
olukorda ning eelkdige suhkru hindu v&i noteeringuid
tthenduses ja maailmaturul, tuleks kehtestada toetused
asjakohaste summade ulatuses.

Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

madruse (EU) nr 1260/2001 artikli 28 1dikele 4. Kristal- ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

liseerunud suhkru moiste on maératletud komisjoni 7. Artikkel 1

septembri 1995. aasta mddruses (EU) nr 2135/95 TiikRe

suhkrusektori eksporditoetuste ‘maksmise iiksikasjalike Miiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 1 1dike 1 punktis a loetletud

rakenduseeskirjade kohta. (3) Sel viisil arvutatud toetust
maitse- vOi varvilisanditega suhkru eest tuleb kohaldada
selle sahharoosisisalduse jargi ning seega tuleb toetus

denatureerimata ja edasise tootlemiseta toodete ekspordil
antavad toetused on kehtestatud vastavalt kiesoleva mairuse

mddrata 1 % nimetatud sisalduse kohta. lisa.
Artikkel 2
(4)  Erijuhtudel voib toetuse suuruse kehtestada muude digu-
saktidega. Kéesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() EUTL 178, 30.6.2001, lk 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, 1k 16).
(® EUT L 214, 8.9.1995, Ik 16.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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TOOTLEMATA VALGE SUHKRU JA TOORSUHKRU EKSPORDITOETUSED 6. JAANUARIST 2006 (%)

Tootekood Sihtkoht Moatithik Toetus
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg kohta 32,19 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg kohta 31,07 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg kohta 32,19 (Y
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg kohta 31,07 (Y
1701 91 00 9000 $00 EUR/1 % sahharoizihzalOO kg netomassi 0,3500
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg kohta 35,00
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg kohta 33,78
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg kohta 33,78
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg netomassi 0,3500

kohta

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni méaruses (EMU) nr 384687 (EUT L 366, 24.12.1987, lk 1).

Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, lk 11).

Muud sihtkohad on méiratletud jirgmiselt:

S00: koik sihtkohad (kolmandad riigid, muud territooriumid, ekspordiga ithendusest vordsustatavad tarned ja pardavarude tarnimine),
vilja arvatud Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Serbia ja Montenegro (sealhulgas Kosovo vastavalt URO Julgeoleku-
ndukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis 1244 midratletule) ning endine Jugoslaavia vabariik Makedoonia, vilja arvatud
ndukogu mairuse (EU) nr 2201/96 (EUT L 297, 21.11.1996, lk 29) artikli 1 1dike 2 punktis b méaratletud toodetes sisalduv
suhkur.

(") Kdesolevas lisas sitestatud madrasid ei kohaldata alates 1. veebruarist 2005 vastavalt ndukogu 22. detsembri 2004. aasta otsusele
2005/45/EU, mis kasitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Majandusii-
henduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist 22. juuli 1972. aasta lepingut to6deldud pdllumajandustoodete suhtes kohaldatavate sétete
osas, sOlmimist ja ajutist kohaldamist (ELT L 23, 26.1.2005, Ik 17).

(") Seda summat kohaldatakse 92 % saagisega toorsuhkru suhtes. Kui eksporditud toorsuhkru saagis ei ole 92 %, arvutatakse kohaldatav
toetus vastavalt maaruse (EU) nr 1260/2001 artikli 28 Ioike 4 sitetele.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 10/2006,
5. jaanuar 2006,

millega kehtestatakse suurim eksporditoetus

valge suhkru eksportimiseks teatavatesse

kolmandatesse riikidesse miirusega (EU) nr 1138/2005 ettenihtud alalise pakkumismenetluse
raames avatud 16. osaliseks pakkumismenetluseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU)
nr 1260/2001 (') suhkruturu ihise korralduse kohta ning eriti
selle artikli 27 1oike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni 15. juuli 2005. aasta méérusele (EU)
nr 1138/2005 alalise pakkumismenetluse avamise kohta
valge suhkru ekspordimaksude ja/vdi eksporditoetuse
médramiseks turustusaastaks 2005/2006 (3 on kuulu-
tatud vilja osalised pakkumismenetlused selle suhkru
eksportimiseks teatavatesse kolmandatesse riikidesse.

() Vastavalt médruse (EU) nr 1138/2005 artikli 9 1oikele 1
kehtestatakse kdnealuse osalise pakkumismenetluse puhul

suurim eksporditoetus, vottes olenevalt asjaoludest
eelkdige arvesse suhkruturu olukorda ja tdendolist
arengut tthenduses ja maailmas.

(3)  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Vastavalt madrusele (EU) nr 1138/2005 seoses valge suhkruga
avatud 16. osaliseks pakkumismenetluseks kehtestatakse suurim
eksporditoetus eksportimisel teatavatesse kolmandatesse riiki-
desse 36,900 EUR/100 kg kohta.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Maidrust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, lk 16).
() ELT L 185, 16.7.2005, Ik 3.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 11/2006,
5. jaanuar 2006,

miiruses (EU) nr 2094/2005 osutatud pakkumiskutse raames sorgo importimiseks teatatud
pakkumiste kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (') ja eriti
selle artikli 12 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mdirusega (EU) nr 2094/2005 (3 kuulutati
vilja pakkumiskutse seoses kolmandatest riikidest Hispaa-
niasse imporditava sorgo tollimaksuvihenduse tilemmaa-
raga.

(2 Kooskdlas komisjoni mairuse (EU) nr 183995 (%) artik-
liga 7 ja teatatud pakkumiste alusel vdib komisjon vasta-
valt miiruse (EU) nr 1784/2003 artiklile 25 otsustada
pakkumisi mitte vastu votta.

(3)  Vbttes arvesse médruse (EU) nr 1839/95 artiklites 6 ja 7
sitestatud kriteeriume, ei tuleks tollimaksuvihenduse
illemmaira kinnitada.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Méiruses (EU) nr 2094/2005 osutatud imporditava sorgo tolli-
maksu vihendamise pakkumiskutse raames 30. detsembrist
2005-5. jaanuarini 2006 teatatud pakkumisi ei arvestata.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78. Maarust on muudetud komisjoni
maéirusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

(3 ELT L 335, 21.12.2005, Ik 4.

() EUT L 177, 28.7.1995, lk 4. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 777/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, Ik 50).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 12/2006,
5. jaanuar 2006,

millega kehtestatakse miirusega (EU) nr 2093/2005 vilja kuulutatud pakkumiskutsega seoses
imporditava maisi tollimaksuvihenduse iilemmair

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta ('), eriti selle
artikli 12 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méirusega (EU) nr 2093/2005 (3) kuulutati
vilja pakkumiskutse seoses kolmandatest riikidest Hispaa-
niasse imporditava maisi tollimaksuvihenduse iilemmai-
raga.

(2)  Kooskdlas komisjoni méiruse (EU) nr 1839/95 (%) arti-
kliga 7 voib komisjon méiruse (EU) nr 1784/2003 arti-
klis 25 sdtestatud korras otsustada kehtestada imporditol-
limaksu vihenduse tilemméira. Selle tilemmaddra kinnita-
misel tuleb arvesse vdtta eriti madruse (EU) nr 1839/95
artiklites 6 ja 7 sitestatud kriteeriume. Leping sdlmitakse
pakkujaga, kelle pakkumine on tollimaksuvihenduse
tilemmdiraga vordne voi sellest viiksem.

(3)  Kohaldades eespool nimetatud kriteeriume konealuse
teraviljaga seotud praeguses turuolukorras, kehtestatakse
imporditollimaksu vahenduse tilemmdiraks artiklis 1
nimetatud summa.

(40 Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrusega (EU) nr 2093/2005 vilja kuulutatud pakkumiskutse
alusel 30. detsembrist 2005-5. jaanuarini 2006 teatatud pakku-
miste puhul on imporditava maisi tollimaksuvihenduse tlem-
madr 19,19 EURJt kohta ning seda kohaldatakse kdige rohkem
37 000 t suhtes.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

(1) ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78. Madrust on muudetud komisjoni
mairusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

(3 ELT L 335, 20.12.2005, lk 3.

() EUT L 177, 28.7.1995, Ik 4. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1558/2005 (ELT L 249, 24.9.2005, Ik 6).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 13/2006,
5. jaanuar 2006,

millega kehtestatakse miirusega (EU) nr 1809/2005 vilja kuulutatud pakkumiskutsega seoses
imporditava maisi tollimaksuvihenduse illemméir

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1783/2003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, () eriti selle
artikli 12 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mdirusega (EU) nr 1809/2005 (3 kuulutati
vilja pakkumiskutse seoses kolmandatest riikidest Portu-
gali imporditava maisi tollimaksuvdhenduse tilemmai-
raga.

(2 Kooskdlas komisjoni mairuse (EU) nr 1839/95 (%) arti-
kliga 7 vdib komisjon méiruse (EU) nr 1784/2003 arti-
klis 25 sitestatud korras otsustada kehtestada imporditol-
limaksu vihendamise iilemmaar. Selle iilemmadira kehtes-
tamisel tuleb arvesse vdtta eriti méadruse (EU) nr 1839/95
artiklites 6 ja 7 sitestatud kriteeriume. Leping sdlmitakse
pakkujaga, kelle pakkumine on tollimaksuvihenduse
iilemmiiraga vordne voi sellest viiksem.

(3)  Kohaldades eespool nimetatud kriteeriume konealuse
teravilja praeguses turuolukorras, kehtestatakse impordi-
tollimaksu vihendamise illemmadiraks artiklis 1 nime-
tatud summa.

(4 Kiesolevas maiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirusega (EU) nr 1809/2005 vilja kuulutatud pakkumiskutse
alusel 30. detsembrist 2005-5. jaanuarini 2006 teatatud pakku-
miste puhul on imporditava maisi tollimaksuvihenduse ilem-
maidr 22,95 eurot tonni kohta ning seda kohaldatakse koige
rohkem 325 tonni suhtes.

Artikkel 2

Kéesolev mairus jdustub 6. jaanuaril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78. Maarust on muudetud komisjoni
maéirusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

(3 ELT L 291, 5.11.2005, Ik 4.

() EUT L 177, 28.7.1995, lk 4. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1558/2005 (ELT L 249, 24.9.2005, Ik 6).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 14/2006,
5. jaanuar 2006,

millega méiratakse teravilja ning nisu- ja rukkijahu ning nisu- ja rukkitangude eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 29. september 2003. aasta maérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdiruse (EU) nr 1784/2003 artikliga 13 nihakse ette, et
nimetatud maaruse artiklis 1 loetletud toodete maailma-
turul kehtivate hindade vdi noteeringute ja ithenduses
kehtivate hindade vahe voib katta eksporditoetuse abil.

(2)  Toetused tuleb mdirata, vottes arvesse komisjoni
29. juuni 1995. aasta madruse (EU) nr 1501/95 (millega
kehtestatakse teravilja eksporditoetuste andmist ja teravil-
jaturu héirete korral vdetavaid meetmeid Kkisitleva
ndukogu mairuse (EMU) nr 1766/92 teatavad iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad, (%) eriti selle artikli 13 ldiget 2,

(3)  Nisu- ja rukkipiiili, -tangude ja -jahu puhul tuleb nendele
toodetele kohaldatava toetuse arvutamisel vdtta arvesse
konealuste toodete valmistamiseks vajamineva teravilja
kogust. Need kogused on kinnitatud mairusega (EU)
nr 1501/95.

(4 Maailmaturu olukord voi konkreetsed nduded teatavatel
turgudel voivad tingida teatavate toodete toetuste dife-
rentseerimise vastavalt sihtkohale.

(5)  Toetus tuleb kinnitada iiks kord kuus. Seda vdib vahepeal
muuta.

(6)  Uksikasjalike eeskirjade kohaldamisest teraviljaturu prae-
guses olukorras ja eriti nende toodete tthenduse ja maail-
maturu noteeringute ja hindade suhtes tuleneb, et
toetused peavad olema sellised, nagu on sitestatud kéeso-
leva maaruse lisas.

(7)  Kdiesolevas mddruses sitestatud meetmed on kooskolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 17842003 artikli 1 punktides a, b ja ¢ nime-
tatud tootlemata kujul eksporditavate toodete, vilja arvatud
linnaste, eksporditoetused on kindlaks madratud kiesoleva
madruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Méidrust on muudetud komisjoni
médrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, Ik 11).

(® EUT L 147, 30.6.1995, Ik 7. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 777/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, Ik 50).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA
Komisjoni 5. jaanuari 2006. aasta miirusele, millega miiratakse teravilja ning nisu- ja rukkipiiiili, -tangude ja
-jahu eksporditoetused
. it s Toetuste . R Toetuste
Tootekood Sihtkoht Mootithik Tootekood Sihtkoht Mootithik
summa summa
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 C01 EUR/t 10,87
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 10,02
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 9,25
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 8,66
1002 00 (1)0 9000 A00 EUE/t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
00300109000 N EUR/t N 1101 00 90 9000 — EUR/t —
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 - EUR/t - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EURJt —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EURJt 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 11,63 1103 11 90 9800 — EUR/t _

NB: Nii tootekoodid kui A-rea sihtkohakoodid on kindlaks méiratud komisjoni muudetud méirusega (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1).

CO01: Koik kolmandad riigid, v.a Albaania, Bulgaaria, Rumeenia, Horvaatia, Bosnia-Hertsegoviina, Serbia-Montenegro, endine jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Lichtenstein

ja Sveits.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 15/2006,
5. jaanuar 2006,

millega kinnitatakse odra maksimaalne eksporditoetus seoses miiruses (EU) nr 1058/2005 osutatud
pakkumismenetlusega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médrust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1oike 3 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méirusega (EU) nr 1058/2005 (3) kuulutati
vilja pakkumismenetlus odra eksporditoetuse kindlaks-
maidramiseks eksportimisel teatavatesse kolmandatesse
riikidesse.

() Komisjoni 29. juuni 1995. aasta mdiruse (EU) nr
1501/95, millega kehtestatakse teravilja eksporditoetuste
andmist ja teraviljaturu hdirete korral vdetavaid meetmeid
kisitleva ndukogu madruse (EMU) nr 1766/92 teatavad
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (°) artikliga 7 ndhakse
ette, et teatatud pakkumiste alusel voib komisjon otsus-
tada kindlaks méadrata maksimaalne eksporditoetus, arves-
tades médédruse (EU) nr 1501/95 artiklis 1 osutatud kritee-

riume. Sel juhul sdlmitakse leping pakkujaga vdi pakku-
jatega, kelle pakkumine on maksimaalse toetusega vordne
voi sellest madalam.

(3)  Kohaldades eespool nimetatud kriteeriume kdnealuse
teraviljaga seotud praeguses turuolukorras, kehtestatakse
maksimaalne eksporditoetus.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

30. detsembrist 2005 kuni 5. jaanuarini 2006 teatatud pakku-
miste alusel miiruses (EU) nr 1058/2005 osutatud pakkumis-
menetluse raames kinnitatakse odra maksimaalseks eksporditoe-
tuseks 2,99 eurot tonni kohta.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 78.

(3 ELT L 174, 7.7.2005, 1k 12.

() EUT L 147, 30.6.1995, Ik 7. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 777/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, Ik 50).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 16/2006,
5. jaanuar 2006,

millega kinnitatakse pehme nisu maksimaalne eksporditoetus seoses miiruses (EU) nr 1059/2005
osutatud pakkumismenetlusega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta maarust (EV)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1oike 3 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mdirusega (EU) nr 1059/2005 (3 kuulutati
vilja pakkumismenetlus pehme nisu eksporditoetuse
kindlaksmairamiseks eksportimisel teatavatesse kolman-
datesse riikidesse.

(2) Komisjoni 29. juuni 1995. aasta madruse (EU) nr
1501/95, millega kehtestatakse teravilja eksporditoetuste
andmist ja teraviljaturu hiirete korral voetavaid meetmeid
kisitleva ndukogu mddruse (EMU) nr 1766/92 teatavad
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (}) artikliga 7 nidhakse
ette, et teatatud pakkumiste alusel vdib komisjon otsus-
tada kindlaks mairata maksimaalne eksporditoetus, arves-
tades madruse (EU) nr 1501/95 artiklis 1 osutatud kritee-

riume. Sel juhul sdlmitakse leping pakkujaga voi pakku-
jatega, kelle pakkumine on maksimaalse toetusega vordne
vOi sellest madalam.

(3)  Kohaldades eespool nimetatud kriteeriume konealuse
teraviljaga seotud praeguses turuolukorras, kehtestatakse
maksimaalne eksporditoetus.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Alates 30. detsembrist 2005-5. jaanuarini 2006 teatatud pakku-
miste alusel mairuses (EU) nr 1059/2005 osutatud pakkumis-
menetluse raames kinnitatakse pehme nisu maksimaalseks
eksporditoetuseks 8,49 EUR/t kohta.

Artikkel 2

Kéesolev mdairus joustub 6. jaanuaril 2006.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

() ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78. Maarust on muudetud komisjoni
maéirusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

() ELT L 174, 7.7.2005, lk 15.
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